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Svrha obrasca CO

U ovom se obrascu CO odreduju podaci koje podnositelji prijave moraju dostaviti kada
podnose prijavu Europskoj komisiji 0 namjeravanom spajanju, preuzimanju ili nekoj drugoj
koncentraciji. Sustav kontrole koncentracija Europske unije utvrden je Uredbom Vijeca
(EZ) br. 139/2004! i Uredbom Komisije (EU) [br. [X]/2023 od [X]. 2023.] o provedbi
Uredbe Vije¢a (EZ) br.139/2004 o kontroli koncentracija izmedu poduzetnika
(,,Provedbena uredba”)?, kojima je priloZen ovaj obrazac CO. Skreéemo vam pozornost i na
odgovaraju¢e odredbe Sporazuma 0 Europskom gospodarskom prostoru® (,,Sporazum o
EGP-u”).

Kontakti prije podnoSenja prijave i zahtjevi za izuzimanje

VRSTE PODATAKA KOJI SE TRAZE U OBRASCU CO
Za obrazac CO potrebni su sljedeci podaci:

(@) osnovni podaci koji su u nacelu potrebni za procjenu svih koncentracija (odjeljci od 1.
do 10.);

(b) podaci o u¢inkovitosti (odjeljak 11.);

(c) podaci koje je potrebno dostaviti u slucajevima koji ukljucuju zajedni¢ke pothvate
(odjeljak 12.).

Podaci koji se traze u odjeljcima od 1. do 10. u nacelu se moraju dostaviti u svim
slu¢ajevima te su stoga uvjet za potpunu prijavu. U odjeljku 11. zahtijevaju se podaci o
ucinkovitosti prijavljene transakcije koje podnositelji prijave mogu dostaviti ako Zele da
Komisija od samog pocetka razmotri sve navode o ucinkovitosti. Odjeljak 12. mora se
ispuniti u svim slu¢ajevima koji ukljucuju zajednicki pothvat; u tim slu¢ajevima ti su podaci
uvjet za potpunu prijavu.

PODACI KOJI OPRAVDANO NISU DOSTUPNI

U iznimnim okolnostima, odredeni podaci koji se traze u ovom obrascu CO moZzda
opravdano nisu dostupni podnositeljima prijave, djelomicno ili u cijelosti (npr. jer podaci o
ciljnom drustvu nisu dostupni u slucaju sporne ponude). U tom slucaju podnositelji prijave
mogu zatraziti od Komisije da ih oslobodi obveze dostavljanja relevantnin podataka ili

Uredba Vijeca (EZ) br. 139/2004 od 20. sije¢nja 2004. o kontroli koncentracija izmedu poduzetnika (,,Uredba o
koncentracijama”) (SL L 24, 29.1.2004., str. 1.).

SL L, [X], [X].[X].[X]., str. [X].

Vidjeti osobito ¢lanak 57. Sporazuma o EGP-u, to¢ku 1. Priloga XIV. Sporazuma o EGP-u, Protokole 21. i 24. uz
Sporazum o EGP-u kao i Protokol 4. uz Sporazum medu drzavama EFTA-e 0 osnivanju Nadzornog tijela i Suda
(,,Sporazum o nadzoru i sudu”). Svako upucivanje na drZzave EFTA-e podrazumijeva drzave EFTA-e koje su
ugovorne strane Sporazuma o EGP-u. Od 1. svibnja 2004. te su drzave Island, Lihten$tajn i Norveska.
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ispunjavanja bilo kojeg drugog zahtjeva u obrascu CO koji se odnosi na te podatke. Zahtjev
treba podnijeti u skladu s uputama iz odjeljka B.4.

INFORMACIJE KOJE KOMISIJI NISU POTREBNE ZA ISPITIVANJE PREDMETA

Na temelju Clanka 4. stavka 2. Provedbene Uredbe, Komisija moze osloboditi obveze
podnosenja bilo kojih pojedinac¢nih podataka u obrascu CO, ukljucujuc¢i dokumente ili bilo
koje druge zahtjeve, ako smatra da ispunjavanje tih obveza ili zahtjeva nije neophodno radi
ispitivanja predmeta.

Iako je to nuzno kako bi Komisija ispitala odredene predmete, u drugim predmetima bi se
primjenjivao ¢lanak 4. stavak 2. Provedbene uredbe, posebno na podatke iz odjeljaka 3.4.,
3.5.,3.6.13.7. te odjeljka 10. ovog obrasca CO.

U takvim okolnostima podnositelji prijave mogu zatraziti od Komisije da ih oslobodi
obveze dostavljanja relevantnih podataka ili ispunjavanja bilo kojeg drugog zahtjeva u
obrascu CO koji se odnosi na te podatke. Zahtjev treba podnijeti u skladu s uputama iz
odjeljka B.4.

KONTAKTI PRIJE PODNOSENJA PRIJAVE | ZAHTJEVI ZA 1ZUZIMANJE

Podnositelji prijave pozivaju se da u svim uobi¢ajenim slucajevima sudjeluju u raspravama
prije podnoSenja prijave na temelju nacrta obrasca CO. Mogu¢énost stupanja u kontakt prije
prijave usluga je koju Komisija pruza podnositeljima prijave na dobrovoljnoj osnovi radi
pripreme formalnog postupka ispitivanja koncentracije. lako kontakti prije podnoSenja
prijave nisu obvezni, oni mogu biti izuzetno vrijedni i za Komisiju i za podnositelje prijava
radi odredivanja, medu ostalim, tocne koli¢ine podataka koji se traze u obrascu CO i, u
vecini slucajeva, dovesti do znatnog smanjenja koli¢ine trazenih podataka.

U kontaktima prije podnoSenja prijave podnositelji prijave mogu podnijeti zahtjeve za
izuzimanje. Komisija ¢e razmotriti zahtjeve za izuzimanje ako je ispunjen jedan od sljedecih
uvjeta:

(@) podnositelji prijave naveli su odgovarajuce razloge zbog kojih relevantni podaci
opravdano nisu dostupni i iznijeli su najbolje moguée procjene za podatke koji
nedostaju, navodeci izvore tih procjena. Ako je moguce, podnositelji prijave moraju
naznaciti gdje Komisija ili relevantne drzave ¢lanice odnosno drzave EFTA-e mogu
dobiti trazene podatke koji su nedostupni;

(b) podnositelji prijave navode odgovarajuce razloge zasto relevantni podaci nisu potrebni
za ispitivanje predmeta.

Zahtjevi za izuzimanje podnose se na samom nacrtu obrasca CO (na pocetku odgovarajuceg
odjeljka ili pododjeljka). Glavna uprava Komisije za trzi$no natjecanje (,,GU za trzi$no
natjecanje”) rjeSavat ¢e zahtjeve za izuzimanje u kontekstu pregleda nacrta obrasca CO.
Glavnoj upravi za trziSno natjecanje obi¢no je potrebno pet radnih dana da odgovori na
zahtjev za izuzimanje.

Kako bi se izbjegla sumnja, ni ¢injenica da je Komisija prihvatila da posebni podaci koji se
traZze u ovom obrascu CO mogu biti izostavljeni iz prijave podnesene putem obrasca CO ni
na koji nacin ne sprjeava Komisiju da u bilo kojem trenutku tijekom postupka zatrazi te
podatke, prvenstveno podnoSenjem zahtjeva za dostavljanje podataka u skladu s
¢lankom 11. Uredbe o koncentracijama.
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Podnositelji prijave upucuju se na ,,Primjere najbolje prakse Komisije o vodenju postupaka
nadzora koncentracija” koji su objavljeni na internetskim stranicama Glavne uprave za
trziSno natjecanje 1 povremeno azurirani te koji pruzaju smjernice o kontaktima prije
podnosenja prijave odnosno o pripremi prijave.

Tocnost i potpunost prijave

Kako je objasnjeno u odjeljku B.1., podaci koji se traZze u odjeljcima od 1. do 10. u nacelu
se moraju dostaviti u svim uobicajenim sludajevima® te su stoga uvjet za potpunu prijavu.
Svi trazeni podaci moraju biti navedeni u odgovaraju¢em odjeljku obrasca CO te moraju biti
tocni 1 potpuni.

Prvenstveno obratite pozornost na to da:

(@  u skladu s ¢lankom 10. stavkom 1. Uredbe o koncentracijama i ¢lankom 5. stavcima
2.1 4. te provedbene uredbe rokovi za prijave utvrdeni u Uredbi o koncentracijama ne
pocinju te¢i dok Komisija zajedno s prijavom ne zaprimi sve trazene podatke. Time se
Komisiji omogucuje da ocijeni prijavljenu koncentraciju unutar strogih rokova
utvrdenih Uredbom o koncentracijama;

(b) podnositelj ili podnositelji prijave tijekom pripreme svoje prijave moraju provijeriti da
su sva imena i brojevi za kontakt, prije svega e-adrese, dostavljeni Komisiji to¢ni,
mjerodavni i azurirani;

(c) uskladu s ¢lankom 5. stavkom 4. Provedbene uredbe, netoéni ili obmanjujuci podaci
u prijavi smatraju se nepotpunim podacima;

(d) trazeni podaci za kontakt moraju se osigurati u obliku kojeg je Glavna uprava za
trzi$no natjecanje propisala na svojim internetskim stranicama®. Za ispravan postupak
ispitivanja klju¢no je da su to¢ni podaci za kontakt. U tu svrhu provjerite jesu li
navedene e-adrese personalizirane i dodijeljene konkretnim osobama za kontakt te da
nije rije¢ o op¢im e-adresama druStva (npr. info@, hello@). Komisija moZe prijavu
proglasiti nepotpunom na temelju neodgovarajucih podataka za kontakt;

() u skladu s c¢lankom 14. stavkom 1. tockom (@) Uredbe o koncentracijama
podnositeljima prijave koji su namjerno ili iz nehaja dostavili neto¢ne ili obmanjujuce
podatke moze se izre¢i nov¢ana kazna u visini do 1 % ukupnog prometa predmetnog
poduzetnika. Nadalje, u skladu s ¢lankom 6. stavkom 3. tockom (a) i ¢lankom 8.
stavkom 6. to¢kom (a) Uredbe o koncentracijama Komisija moze opozvati svoju
odluku o uskladenosti prijavljene koncentracije ako je zasnovana na netocnim
podacima za koje je odgovorna jedna od strana u koncentraciji.
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I u odjeljku 12. u slu¢ajevima koji uklju¢uju zajednicke pothvate.
Vidjeti: https://ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en.
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Kako podnijeti prijavu

(15) Podaci koji se traze u ovom obrascu CO trebaju se upisati u navedene odjeljke obrasca CO,
numerirati prema brojevima odjeljaka iz obrasca, uz potpisivanje izjave kako je predvideno
u odjeljku 13. te prilaganje popratne dokumentacije. Ako se podaci koji se traze u jednom
odjeljku djelomicno (ili u cijelosti) preklapaju s podacima koji se traze u drugom odjeljku,
te podatke ne treba dostavljati dvaput, ve¢ treba primijeniti to¢na upucivanja.

(16) Obrazac CO moraju potpisati osobe zakonom ovlastene da djeluju u ime svakog pojedinog
podnositelja prijave odnosno jedan ili vise ovlastenih vanjskih predstavnika podnositelja
prijave. Odgovaraju¢e punomoc¢i moraju se priloziti obrascu CO. Tehnicke specifikacije i
upute u vezi s obavijestima (ukljucujuéi potpise) mogu se pronaci u Sluzbenom listu
Europske Unije.

a7 Pri popunjavanju odjeljaka 6., 8., 9. 1 10. ovog obrasca CO podnositelje prijave pozivamo da
razmotre je li radi jasnoce te odjeljke najbolje predociti numerickim redom ili bi se podatke
moglo grupirati za svako pojedinacno pogodeno trziste (ili skupinu pogodenih trzista).

(18) Radi jasnoce odredene podatke moze se staviti u priloge. Medutim, bitno je da su kljucni
dijelovi podataka, a naroCito podaci o trziSnom udjelu strana i njihovih najvecéih
konkurenata, predoCeni u glavnom dijelu obrasca CO. Priloge ovom obrascu CO smije se
koristiti isklju¢ivo kako bi se nadopunili podaci sadrzani u samom obrascu.

(19) Popratni dokumenti podnose se na izvornom jeziku; ako to nije jedan od sluzbenih jezika
Unije, mora ih se prevesti na jezik postupka (¢lanak 3. stavak 4. Provedbene uredbe).

(20) Popratni dokumenti mogu biti preslike originala. U tom sluc¢aju podnositelj prijave mora
potvrditi da su istovjetni i potpuni.

Povjerljivost i osobni podaci

(21) Clankom 339. Ugovora o funkcioniranju Europske unije i ¢lankom 17. stavkom 2. Uredbe 0
koncentracijama te odgovaraju¢im odredbama Sporazuma o Europskom gospodarskom
prostoru® od Komisije, drzava ¢lanica, Nadzornog tijela EFTA-e i drzava EFTA-e, njihovih
sluzbenika 1 drugog osoblja traZi se da ne otkrivaju podatke koje su stekli primjenom ove
Uredbe, a koji podlijezu obvezi Cuvanja poslovne tajne. Isto se nacelo primjenjuje 1 na
zaStitu povjerljivosti medu podnositeljima prijave.

(22) Ako smatrate da bi vasi interesi mogli biti ugrozeni ako bi neki od podataka koje trebate
dostaviti bili objavljeni ili na neki drugi nacin otkriveni drugim stranama, dostavite te
podatke odvojeno i oznacite vidljivo svaku stranicu s ,,poslovna tajna”. Trebate navesti i
razloge zasto te podatke ne bi trebalo otkriti ili objaviti.

(23) U slu¢aju koncentracija ili zajednickih preuzimanja ili u drugim slu¢ajevima kad prijavu
podnosi vise od jedne stranke, poslovne tajne mogu se dostaviti u posebnom privitku, a u
prijavi navesti kao prilog. Kako bi se prijava smatrala potpunom, svi takvi prilozi moraju
biti ukljuceni u prijavu.

(24) Osobni podaci dostavljeni u ovom obrascu CO obradit ¢e se u skladu s Uredbom (EU)
2018/1725 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. listopada 2018. o zastiti pojedinaca u vezi
s obradom osobnih podataka u institucijama, tijelima, uredima i agencijama Unije i o

6 Vidjeti prvenstveno ¢lanak 122. Sporazuma o EGP-u, c¢lanak 9. Protokola 24. uz Sporazum o EGP-u i
poglavlje XIII. ¢lanak 17. stavak 2. Protokola 4. uz Sporazum medu drzavama EFTA-e 0 oshivanju Nadzornog
tijela i Suda (ESA Sporazum).
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slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 45/2001 i
Odluke br. 1247/2002/EZ.”

Definicije i upute za potrebe ovog obrasca CO
(25) Za potrebe ovog Priloga primjenjuju se sljedece definicije:

(@) ,.strana/strane u koncentraciji” ili ,,strana/strane”: ti se pojmovi odnose i na strane koje
preuzimaju i preuzete strane ili strane koje se spajaju, ukljucujuéi sve poduzetnike ¢iji
je kontrolni udio netko preuzeo ili koji su predmet javhog nadmetanja. Osim ako je
druk¢ije navedeno, izrazi ,,podnositelj/i prijave” 1 ,strana/strane u koncentraciji”
podrazumijevaju sve poduzetnike koji pripadaju istim grupama kao navedene strane.

(b) ,,mjerodavno proizvodno trziste”: mjerodavno proizvodno trziSte obuhvaéa sve one
proizvode ili usluge, ili oboje, koje potrosac¢ smatra zamjenjivima ili nadoknadivima s
obzirom na obiljezja proizvoda, njihovu cijenu i namjenu. Mjerodavno proizvodno
trziSte moze se u nekim slucajevima sastojati od viSe pojedinacnih proizvoda ili
usluga, ili oboje, koji imaju pretezno ista fizicka ili tehnicka obiljezja i medusobno su
zamjenjivi.  Bitni ¢imbenici za odredivanje mjerodavnog proizvodnog trzista
ukljucuju analizu razloga zbog kojih su odredeni proizvodi ili usluge ukljuceni u ta
trziSta, a neki drugi iskljuceni primjenjujuéi tu definiciju i uzimajuéi u obzir, na
primjer, zamjenjivost proizvoda i usluga, cijene, unakrsnu elasti¢nost potraznje ili
druge bitne ¢imbenike (poput zamjenjivosti ponude u odgovarajuéim sluc¢ajevima).

(c) ,mjerodavno zemljopisno trziste”: mjerodavno zemljopisno trziste obuhvaca podrucje
na kojemu su doti¢ni poduzetnici uklju¢eni u ponudu i potraznju potrebnih proizvoda
ili usluga, na kojem su uvjeti nadmetanja dovoljno ujednaceni i koja se mogu
razlikovati od susjednih zemljopisnih podru¢ja ponajprije jer su uvjeti nadmetanja
znatno razli¢iti u tim podru¢jima. Cimbenici bitni za ocjenjivanje mjerodavnog
zemljopisnog trzista ukljucuju izmedu ostalog prirodu i obiljezja doti¢nih proizvoda
ili usluga, postojanje prepreka ulasku na trZiSte, sklonosti potroSaca, bitno razlicite
trziSne udjele poduzetnika na susjednim zemljopisnim trZiStima ili znacajne razlike u
cijent;

(d) ,.horizontalno preklapanje”: koncentracija dovodi do horizontalnih preklapanja kada
se strane u koncentraciji bave poslovnim aktivnostima na istom mjerodavnom
proizvodnom i zemljopisnom trzitu (ukljucujuéi razvoj proizvoda u pripremi®);®

(e) ,.nehorizontalni odnos”: do nehorizontalnog odnosa u koncentraciji dolazi kad su
aktivnosti strana u koncentraciji u odnosu koji nije horizontalno preklapanje;

(F) ,vertikalni odnos”: do vertikalnog odnosa u koncentraciji dolazi kad jedna ili viSe
strana u koncentraciji obavljaju poslovne aktivnosti na proizvodnom trzistu koje je
uzlazno ili silazno u odnosu na proizvodno trziste na kojem sudjeluje bilo koja druga
strana u koncentraciji (ukljucujuéi razvoj proizvoda u pripremi);°

SL L 295, 21.11.2018., str. 39. Vidjeti i izjavu o zastiti osobnih podataka koja se odnosi na ispitivanje koncentracija
na poveznici https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations _en.

Proizvodi u pripremi su proizvodi (ili usluge) koje poduzetnici namjeravaju staviti na trziste u kratkorocnom ili
srednjoro¢nom razdoblju.

Horizontalna preklapanja koja ukljuc¢uju proizvode u pripremi ukljucuju preklapanja medu proizvodima u pripremi i
preklapanja izmedu jednog ili viSe proizvoda stavljenih na trziste i jednog ili viSe proizvoda u pripremi.

Vertikalni odnosi koji uklju¢uju proizvode u pripremi uklju¢uju odnose medu proizvodima u pripremi i odnose
izmedu jednog ili viSe proizvoda stavljenih na trziste i jednog ili viSe proizvoda u pripremi.
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() .pogodena trzista”: pogodena trziSta sva su mjerodavna proizvodna i zemljopisna
trziSta te prihvatljiva alternativha mjerodavna proizvodna i zemljopisna trziSta na
kojima se djelatnosti strana horizontalno preklapaju ili su vertikalno povezana i koja
ne ispunjavaju uvjete za ispitivanje prihvatljivosti u skladu s tockom 5. Obavijesti 0
pojednostavnjenom postupku'! i na koja se ne primjenjuju klauzule o fleksibilnosti iz
tocke 8. Obavijesti o pojednostavnjenom postupku.

Financijski podaci trazeni u odjeljku 4. moraju biti izrazeni u eurima po prosje¢nom te¢aju
za godine ili druga razdoblja o kojima je rijec.

Opis kvantitativnih gospodarskih podataka koje su prikupili poduzetnici

U ovom obrascu CO ukratko opisite podatke koje svaka od strana u koncentraciji prikuplja i
pohranjuje u uobicajenom tijeku svojeg poslovanja 1 koji bi mogli biti korisni za
kvantitativnu gospodarsku analizu.

Opis podataka prvenstveno bi trebao uklju¢ivati informacije o:

(@)  wrsti takvih podataka (informacije o prodaji ili ponudama, marze profita, pojedinosti o
postupku nabave itd.);

(b) razini razdruZivanja (po zemlji, po proizvodu, po korisniku, po ugovoru itd.);
(c) vremenskom razdoblju za koje su podaci dostupni i formatu;

(d) izvoru podataka (aplikacija za upravljanje odnosima s klijentima (CRM) softver ili
skup podataka kupljen od vanjskih pruzatelja usluga itd.).

Nadalje, opisite upotrebu podataka u uobicajenom tijeku poslovanja. Konkretno opisite, ako
je relevantno, interne skupove podataka izradene na temelju prethodno navedenih podataka
te vrstu proizvoda za interno izvjeS¢ivanje i1 analizu internog izvjes¢ivanja, kao §to su
poslovna strategija, planovi stavljanja na trZiSte, planovi ulaganja, podaci o trZistu i pracenje
konkurenata (npr. usporedba proizvoda/usluga i proizvoda u pripremi jedne strane u
koncentraciji i proizvoda u pripremi njezinih glavnih konkurenata ili usporedba
proizvoda/usluga i proizvoda u pripremi strana u koncentraciji; strategija i polozaj
konkurenata; ili SWOT*? analize).

Podaci zatraZeni u skladu s ovim odjeljkom moraju se dostaviti kako bi se obrazac CO
Smatrao potpunim.

Daljnje smjernice strane koje sudjeluju u koncentraciji mogu pronaci u prirucniku Glavne
uprave za trzi$no natjecanje ,,Najbolja praksa u dostavi gospodarskih dokaza i prikupljanju
podataka u predmetima koji se odnose na primjenu ¢lanaka 101. i 102. UFEU-a i u
slu¢ajevima koncentracija” objavljenom na internetskoj stranici Glavne uprave za trziSno
natjecanje koje se povremeno azurira.

Medunarodna suradnja izmedu Komisije i ostalih tijela nadleZnih za trZiSno natjecanje

Komisija potice strane u koncentraciji da olakSaju medunarodnu suradnju izmedu Komisije
1 ostalih tijela nadleznih za trziSno natjecanje koja ispituju istu koncentraciju. Prema
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Obavijest Komisije o pojednostavnjenom postupku za postupanje s odredenim koncentracijama na temelju Uredbe
Vijeca (EZ) br. 139/2004 (SL C [X], [X].[X].[X]., str. [X].) (,,Obavijest o pojednostavnjenom postupku’).

SWOT se odnosi na analizu ,,prednosti, nedostataka, prilika i prijetnji”. Medu trazene podatke ubrajaju se i sve
druge metode za prikaz trziSnog natjecanja u odredenom proizvodnom podruc¢ju/podrucju inovacija.

6 HR
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(32)

iskustvu Komisije, dobra suradnja izmedu Komisije i tijela nadleznih za trziSno natjecanje s
nadleznos¢u izvan EGP-a podrazumijeva znacajne pogodnosti za poduzetnike.

Nadalje, Komisija potice strane u koncentraciji da podnesu izjave o odricanju ¢uvanja
tajnosti podataka koje bi omogucile Komisiji razmjenu informacija s drugim tijelima za
zaStitu trziSnog natjecanja izvan EGP-a koja ispituju istu koncentraciju. Svako odricanje
olakSava zajednicku raspravu i analizu koncentracije jer omogucuje Komisiji razmjenu
mjerodavnih podataka s drugim tijelima nadleznima za trziSno natjecanje koja ispituju istu
koncentraciju, ukljucuju¢i 1 povjerljive poslovne podatke dobivene od strana u
koncentraciji. U tu svrhu Komisija poti¢e strane u koncentraciji da koriste obrazac Komisije
za izjave o odricanju koji je objavljen na internetskim stranicama Glavne uprave za trziSno
natjecanje 1 koji se povremeno azurira.
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ODJELJAK 1.

OPIS KONCENTRACIJE

1.1 Dostavite informativni sazetak koncentracije navodeci strane u koncentraciji, prirodu
koncentracije (na primjer, spajanje, preuzimanje ili zajednicki pothvat), podrucja djelovanja
strana u koncentraciji, trziSta na koja ¢e koncentracija imati utjecaja (ukljucujuci glavna
pogodena trzistal®) te strateske i ekonomske razloge za koncentraciju.

1.2. Dostavite sazetak podataka (do 500 rijeci) koje se traze u odjeljku 1.1. Taj ¢e sazetak biti
objavljen na internetskim stranicama Glavne uprave za trziSno natjecanje nakon prijave.
Sazetak mora biti sastavljen tako da ne sadrzi povjerljive podatke ni poslovne tajne.

Primjer (izbrisati za prijavu)

Ova se prijava odnosi na sljedece poduzetnike:

[puni naziv drustva A] ([skracéeni naziv drustva AJ, [drzava podrijetla drustva A]), pod kontrolom
[drustva X]
[puni naziv drustva B] ([skraceni naziv drustva B], [drzava podrijetla drustva B], pod kontrolom
[drustva Y]

[Drustvo A] stjece, u smislu clanka 3. stavka I. tocke (b) Uredbe o koncentracijama, iskljucivu
kontrolu nad (cijelim) [drustvom B] (ili njegovim dijelom) ILI

[Drustvo A] provodi potpuno spajanje u smislu clanka 3. stavka I. tocke (a) Uredbe o
koncentracijama s [drustvom B] ILI

[Drustvo A] i [drustvo B] stjecu, u smislu clanka 3. stavka 1. tocke (b) i ¢lanka 3. stavka 4. Uredbe o
koncentracijama, zajednicku kontrolu nad [drustvom CJ.

Koncentracija se provodi [nacin provedbe koncentracije, npr. nacin kupnje dionica/imovine, itd.].

Poslovne su djelatnosti predmetnih poduzetnika sljedece:

a. za [drustvo A]: [kratak opis djelatnosti, npr. razni kemijski proizvodi; primarne djelatnosti
odnose se na poljoprivredu, plastiku i kemijske proizvode visokih performansa te ugljikovodike i
energetske proizvode i usluge].

b. za [drustvo B]: [kratak opis djelatnosti, npr.: tehnologija na bazi silicija i inovacije; primarne
djelatnosti odnose se na razvoj i proizvodnju polimera i drugih materijala na bazi silicija].

ODJELJAK 2.

13 Vidjeti odjeljak 6. za vise informacija o tome kako utvrditi pogodena trzista.
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2.1.

2.2.

Podaci o stranama
Podaci o stranama u koncentraciji*
Za svaku stranu u koncentraciji navedite:

2.1.1. naziv poduzetnika;

2.1.2. ime i prezime, adresu, telefonski broj i e-adresu te funkciju odgovarajuce osobe za
kontakt; navedena adresa treba biti adresa sluzbe kojoj se mogu dostaviti
dokumenti, a posebice odluke Komisije i drugi postupovni dokumenti, a navedena
osoba za kontakte mora biti ovlaStena za prijem podnesaka;

2.1.3. ako su imenovani jedan ili viSe ovlastenih vanjskih predstavnika poduzetnika,
navedite predstavnika ili predstavnike kojima se dokumenti, a posebice odluke
Komisije i drugi postupovni dokumenti mogu dostaviti:

2.1.3.1. ime i prezime, adresu, telefonski broj i e-adresu te funkciju svakog predstavnika; i

2.1.3.2. original pisanog dokaza da je svaki predstavnik opunomocen djelovati (na temelju
ogledne punomodi dostupne na internetskoj stranici Glavne uprave za trziSno
natjecanje).

Priroda poslovne djelatnosti strana

Za svaku stranu u koncentraciji opisite prirodu poslovne djelatnosti poduzetnika.

14

To ukljucyje ciljno drustvo u slucaju sporne ponude kad je potrebno navesti $to vise pojedinosti.
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ODJELJAK 3.

Pojedinosti o koncentraciji, vlasni§tvu i kontroli®®

Podaci koji se traze u ovom odjeljku mogu se ilustrirati upotrebom organizacijskih shema i
dijagrama za prikaz strukture vlasniStva i1 kontrole strana u koncentraciji prije zavrSetka
koncentracije i nakon njezina zavrSetka.

3.1. Opisite prirodu koncentracije koja se prijavljuje pozivaju¢i se na mjerodavne Kkriterije
Uredbe o koncentracijama i Pro¢iséenu obavijest Komisije o nadleznosti®®:

3.1.1. Navedite poduzetnike ili osobe koje samostalno ili zajednicki kontroliraju svaku od
strana u koncentraciji, izravno ili neizravno, i opisite strukturu vlasnistva i kontrole
svake od njih prije zavrsetka koncentracije.

3.1.2.  Objasnite je li predloZena koncentracija jedno od sljedeceg:

(@) potpuno spajanje;

(b) preuzimanje samostalne ili zajedni¢ke kontrole;

(c) ugovor ili drugi nacin davanja ovlasti za izravnu ili neizravnu kontrolu u
smislu ¢lanka 3. stavka 2. Uredbe o koncentracijama;

(d) stjecanje zajednicke kontrole u koncentrativnom zajedni¢kom pothvatu u
smislu c¢lanka 3. stavka 4. Uredbe o koncentracijama te, ako je tako,
obrazlozite razloge zbog kojih se zajedni¢ki pothvat smatra
koncentrativnim?’,

3.1.3. Objasnite kako ¢e se koncentracija provesti (sklapanjem sporazuma, objavom
javnog nadmetanja itd.).

3.1.4. Pozivajué¢i se na ¢lanak 4. stavak 1. Uredbe o koncentracijama objasnite je li u
vrijeme prijave koncentracije:

(@ sklopljen sporazum;

(b) stecen kontrolni udjel;

(c) objavljeno javno nadmetanje ili namjera objave javnog nadmetanja;

(d) izraZena, u dobroj vjeri, namjera strana u koncentraciji da sklope sporazum.

3.1.5. Navedite o¢ekivani datum svih bitnih dogadaja koji vode zavrSetku koncentracije.

3.1.6. Objasnite strukturu vlasniStva i kontrole svake strane u koncentraciji nakon
zavrsetka koncentracije.

3.2. Opisite ekonomske razloge koncentracije.
3.3. Navedite vrijednost transakcije (kupovna cijena ili vrijednost sve uklju¢ene imovine, ovisno

o slucaju; navedite je li ta vrijednost u obliku vlasnickog kapitala, gotovine ili druge

imovine).

15 Vidjeti ¢lanak 3. stavke od 3. do 5. i ¢lanak 5. stavak 4. Uredbe o koncentracijama.

16 Vidjeti Pro¢is¢enu obavijest Komisije o nadleznosti prema Uredbi Vijeéa (EZ) br. 139/2004 o kontroli
koncentracija izmedu poduzetnika (,,Pro¢is¢ena obavijest Komisije o nadleznost™)(SL C 95, 16.4.2008., str. 1.).

17 Vidjeti odjeljak B TV. Pro¢is¢ene obavijesti o nadleZnosti.

10 HR



HR

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Opisite financijske i druge vidove potpore primljene od tijela javne vlasti koju je primila
neka od strana u koncentraciji te prirodu i iznos te potpore. Posebno navedite je li bilo koja
od strana u koncentraciji bila korisnik potpore koja jest ili je bila predmet postupka
povezanog s drzavnom potporom u Uniji.

Navedite popis svih nadleznosti izvan EGP-a u kojima je koncentracija prijavljena ili ¢e biti
prijavljena (prije ili nakon zavrSetka koncentracije) 1/ili je u tijeku ispitivanje u skladu s
pravilima o kontroli koncentracija. Za svaku nadleznost navedite (stvarni ili oc¢ekivani)
datum prijave i, prema potrebi, navedite fazu ispitivanja.

Za strane u koncentraciji dostavite popis svih ostalih poduzetnika koji su aktivni na
pogodenim trziStima te u kojima poduzetnici ili osobe ili skupina pojedinacno ili zajednicki
posjeduju 10 % ili vise glasackih prava, temeljnog kapitala ili vrijednosnih papira kojima se
moze utvrditi vlasnik i postotak koji posjeduje.

Opisite imaju li jedan ili viSe konkurenata strana u koncentraciji znatan nekontrolni dionicki
udio (tj. ve¢i od 10 %) u bilo kojoj od strana u koncentraciji. Navedite postotak i prava
povezana s vlasnickim udjelom. Dostavite pojedinosti o preuzimanjima poduzetnika
aktivnih na pogodenim trzistima koja su u posljednje tri godine izvrsile skupine navedene u
odjeljku 2.1.

1 HR
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ODJELJAK 4.

PROMET

Za svaku od strana u koncentraciji navedite sljede¢e podatke za prolu financijsku godinu®:

4.1.
4.2.
4.3.
44.

4.5.
4.6.

promet na svjetskoj razini;
promet na razini EU-g;
promet na razini EGP-a (EU-a i EFTA-e);

promet u svakoj drzavi ¢lanici EU-a (ako postoji, navedite drzavu ¢lanicu u kojoj je
ostvareno vise od dvije tre¢ine ukupnog prometa u EU-U);

promet na razini EFTA-a;

promet u svakoj drzavi EFTA-a (ako postoji, navedite drzavu EFTA-e u kojoj je ostvareno
viSe od dvije tre¢ine ukupnog prometa na razini EFTA-e; navedite i iznosi li zajednicki
promet doti¢nih poduzetnika na podrucju drzava EFTA-e 25 % ili vise od njihovog ukupnog
prometa na podrucju EGP-a).

Podaci o prometu moraju se dostaviti ispunjavanjem Komisijinog predloska tablice dostupnog na
internetskim stranicama Glavne uprave za trziSno natjecanje.

18

Za izracun prometa vidjeti Konsolidiranu obavijest Komisije o nadleznosti.
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ODJELJAK 5.

POPRATNI DOKUMENTI

Podnositelji prijave moraju dostaviti sljedece:

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

primjerke konacne ili najnovije verzije svih dokumenata kojima se koncentracija realizira,
bilo da je rije¢ o sporazumu medu stranama koje sudjeluju u koncentraciji, preuzimanju
kontrolnog udjela ili javnom nadmetanju;

u slucaju javnog nadmetanja, primjerak isprave o ponudi. Ako isprava o ponudi nije
dostupna u trenutku prijave, mora se dostaviti primjerak najnovije isprave kojom se iskazuje
namjera objave javnog nadmetanja, a primjerak isprave o ponudi mora se dostaviti §to je
prije moguce, a najkasnije do objave dioniarima;

naznaku internetske stranice, ako postoji, na kojoj su dostupni najnoviji godisnji izvjestaji i
poslovne knjige strana u koncentraciji ili, ako takva internetska stranica ne postoji, kopije
najnovijih godi$njih izvjestaja 1 poslovnih knjiga strana u koncentraciji;

primjerke sljede¢ih dokumenata koje su ¢lanovi upravnog ili nadzornog odbora pripremili
ili su za njih pripremljeni ovisno o ustroju korporativnog upravljanja, ili druge osobe koje
obnasaju slicne duznosti (odnosno na koje su te duznosti prenesene ili su im dodijeljene), ili
dokumenata koji su namijenjeni sastanku dionicara:

(@) zapisnike sa sastanaka upravnog i nadzornog odbora i/ili sa sastanka dioniara na
kojima se raspravljalo o transakciji ili izvatke tih zapisnika koji se odnose na raspravu
0 transakciji;

(b) analize, izvje$ca, studije, ankete, prezentacije i sve slicne dokumente za potrebe
procjene ili analize koncentracije u odnosu na razloge (ukljucuju¢i dokumente u
kojima se raspravlja o moguéim alternativnim preuzimanjima), trziSne udjele,
konkurentske uvjete, konkurente (stvarne i potencijalne), potencijal za rast prodaje ili
Sirenja na druga proizvodna ili zemljopisna trZiSta i/ili opée uvjete na trzistu;

(c) analize, izvjeSca, studije, ankete i sve slicne dokumente iz posljednje dvije godine radi
procjene pogodenih trzistal® u odnosu na trzisne udjele, konkurentske uvjete,
konkurente (stvarne i1 potencijalne) 1/ili mogucnost rasta prodaje ili Sirenja na druga
proizvodna ili zemljopisna trZista.

Dostavite popis prethodnih dokumenata navedenih u ovom odjeljku 5.4. navodeci za svaki
dokument datum nastanka, ime i1 funkciju osoba kojima su upuceni.

19

Vidjeti odjeljak 6. za vise informacija o tome kako utvrditi pogodena trzista.
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ODJELJAK 6.

DEFINICIJE TRZISTA

Mjerodavna trziSta proizvoda i zemljopisna trziSta odreduju podrucje unutar kojeg se mora
ocjenjivati trzisna snaga novog subjekta nastalog koncentracijom?. Kod predstavljanja mjerodavnih
trziSta proizvoda i zemljopisnih trzista podnositelji prijave moraju dostaviti, osim definicija trziSta
proizvoda i zemljopisnog trziSta koje smatraju mjerodavnima, sve prihvatljive alternativne definicije
trziSta proizvoda i1 zemljopisnog trziSta. Definicije prihvatljivih alternativnih trzista proizvoda i
zemljopisnih trziSta temelje se na prethodnim odlukama Komisije i presudama sudova Europske
unije te (pogotovo u slucajevima kad nema prethodnih odluka Komisije ili Suda) upucivanjem na
industrijska izvjeséa, trzisne studije i interne dokumente podnositelja prijave.

6.1. Razmotrite sve prihvatljive mjerodavne definicije trziSta koja bi mogla biti pogodena
predlozenom koncentracijom. Objasnite kako podnositelji prijave smatraju da bi trebalo
definirati mjerodavna trzista proizvoda i zemljopisna trzista.

6.2. Uzimajuci u obzir sve prihvatljive mjerodavne definicije trZiSta o kojima se raspravljalo,
utvrdite svako pogodeno trziste? i dostavite sazete podatke o aktivnostima strana u
koncentraciji na svakom prihvatljivom mjerodavnom trzistu. U tablice dodajte onoliko redaka
koliko je potrebno kako bi se obuhvatila sva prihvatljiva trzista koja razmatrate:

Sazetak pogodenih trzista
Horizontalna preklapanja

Zajednicki trzi$ni udio
[Navesti godinu]
[Navesti pokazatelj]

Definicija proizvodnog | Definicija zemljopisnog
trziSta trziSta

SaZetak pogodenih trZista
Vertikalni odnosi

Uzlazno trZiste Silazno trziste
Zajednicki trzi$ni Zajednicki trzi$ni
Definicija Definicija udio Definicija Definicija udio
proizvodnog | zemljopisnog [Navesti proizvodnog | zemljopisnog [Navesti
trzista trzista godinu][Navesti | trziSta trzista godinu][Navesti
pokazatelj] pokazatelj]

2 Vidjeti Obavijest Komisije o utvrdivanju mjerodavnog trziSta za potrebe prava trziSnog natjecanja Zajednice

(SL C 372,9.12.1997., str. 5.).

Tijekom kontakata prije podnosenja prijave, podnositelji prijave navode podatke koji se odnose na sva potencijalno
pogodena trziSta ¢ak i ako u konacnici smatraju da nisu pogodena i bez obzira §to mogu imati posebno stajaliste o
pitanju definiranja trzista.

21
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6.3.

Opisite proizvodni i zemljopisni opseg prema svim prihvatljivim alternativnim trzi§nim
definicijama (ako takva trziSta ukljucuju cijelo podru¢je EGP-a ili njegov dio) osim za
pogodena trziSta utvrdena u odjeljku 6.2. u kojima prijavljena koncentracija moze imati
znaCajan utjecaj primjerice:

@ ako strana u koncentraciji ima trzi$ni udio vec¢i od 20 %, a druga strana u koncentraciji
je potencijalni konkurent na tom trziStu. Strana se moze smatrati potencijalnim
konkurentom narocito ako ima planove stupiti na trziste ili je pripremila odnosno
pokusavala provesti takve planove u posljednje tri godine;

(b)  ako je strana u koncentraciji prisutna na proizvodnom trzistu koje je susjedno trziste
usko povezano s proizvodnim trziStem na kojemu druga strana u koncentraciji djeluje,
a pojedinacni ili zajedni¢ki trzi$ni udjeli strana na tim trzi$tima iznose 30 % ili vie.
Proizvodna trzista smatraju se usko povezanim susjednim trziStima ako su proizvodi
medusobno komplementarni?? ili ako pripadaju skupini proizvoda koje obi¢no kupuje
ista skupina potrosaca za istu kona¢nu namjenu?,

Kako bi se Komisiji omogucilo da od samog pocetka razmotri ucinak predlozene
koncentracije na trzi$no natjecanje na trzistima utvrdenima u ovom odjeljku 6., podnositelji
prijave pozivaju se da dostave podatke iz odjeljaka od 7. do 10. ovog obrasca CO i u pogledu
tih trzista.

22

23

Proizvodi (ili usluge) komplementarni su ako, na primjer, upotreba (ili potro$nja) jednog proizvoda u osnovi
podrazumijeva upotrebu (ili potrosnju) drugog proizvoda kao §to je slucaj sa spajalicama i spojnicama za spajalicu,
pisacima i tonerima za pisace.

Primjeri proizvoda koji pripadaju ovoj skupini su viski i dZin koji se prodaju u barovima i restoranima te razlicite
vrste ambalaza za odredene kategorije roba koje se prodaju proizvodacima takve robe.
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ODJELJAK7.

INFORMACIJE O TRZISTIMA OBUHVACENIMA TOCKOM 8. OBAVIJESTI O
POJEDNOSTAVNJENOM POSTUPKU

Za trzista obuhvacena toCkom 8. Obavijesti o pojednostavnjenom postupku u nacelu je
potrebno ispuniti samo odjeljak 7. Medutim, ako postoji bilo koja od okolnosti navedenih u
odjeljku II.C Obavijesti o pojednostavnjenom postupku, klauzula o fleksibilnosti obi¢no se ne
primjenjuje®’. U tom slu¢aju treba ispuniti odjeljke 6., 8., 9. i 10. ovog obrasca.

7.1. Za svako trziSte obuhvaéeno tockom 8. Obavijesti o pojednostavnjenom postupku oznacite
odgovarajuéa polja u nastavku.?

0 U skladu sa svim prihvatljivim definicijama trzista, i. zajednicki trzi$ni udio strana iznosi 20 %
ili vise, ali je i dalje manji od 25 % na bilo kojem relevantnom trzi$tu na kojem se djelatnosti
strana preklapaju i ii. ne postoje posebne okolnosti opisane u odjeljku 11.C Obavijesti o
pojednostavnjenom postupku.

O U skladu sa svim prihvatljivim definicijama trzista, zajednicki trzi$ni udio strana iznosi 20 % ili
viSe, ali je 1 dalje manji od 25 % na bilo kojem mjerodavnom trzistu na kojem se djelatnosti strana
preklapaju 1 iako postoji jedna ili viSe posebnih okolnosti opisanih u odjeljku II.C Obavijesti o
pojednostavnjenom postupku, predmet ne izaziva zabrinutost u pogledu trziSnog natjecanja zbog
razloga objasnjenih u pododjeljku 7.4.

0 Nijedna od okolnosti opisanih u odjeljku 11.C Obavijesti o pojednostavnjenom postupku nije
prisutna, a pojedinacni ili zajednicki trzi$ni udjeli svih strana u koncentraciji uklju¢enih u
poslovne aktivnosti na trZiStu koje je uzlazno ili silazno u odnosu na trZiSte u koje je ukljucena
bilo koja druga strana u koncentraciji (vertikalni odnosi) ispunjavaju barem jedan od sljedecih
uvjeta:

e [Jiznose 30 % ili vise, ali su i dalje manji od 35 % na uzlaznom i silaznom trzistu,
e [ manji su od 50 % na jednom trzistu, dok su pojedinacni i zajednicki trzisni udjeli svih strana
u koncentraciji na svim drugim vertikalno povezanim trZiStima manji od 10 %.

[0 O Postoji jedna ili vise okolnosti opisanih u odjeljku II.C Obavijesti o pojednostavnjenom
postupku, predmet ne izaziva zabrinutost u pogledu trziSnog natjecanja zbog razloga objaSnjenih u
odjeljku 7.4. te pojedinacni i zajednicki trzisni udjeli svih strana u koncentraciji koje su ukljucene
u vertikalne odnose ispunjavaju barem jedan od sljedecih uvjeta:

O iznose 30 % ili vise, ali su i dalje manji od 35 % na uzlaznom i silaznom trzistu,

O manji su od 50 % na jednom trzistu, dok su pojedinacni i zajednicki trzi$ni udjeli svih strana
u koncentraciji na svim drugim vertikalno povezanim trziS§tima manji od 10 %.

Obavijest o pojednostavnjenom postupku, tocka 11.
% Ispunite samo jednu tablicu za sva trzi§ta obuhvaéena tockom 8. Obavijesti 0 pojednostavnjenom postupku,
oznacavanjem (svih) odgovarajucih polja.
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Ispunite tablicu u nastavku ako koncentracija dovodi do horizontalnih preklapanja koja su
obuhvacena to¢kom 8. Obavijesti 0 pojednostavnjenom postupku. Tablicu biste trebali
ponoviti onoliko puta koliko je potrebno kako bi se obuhvatila sva prihvatljiva trzista koja

ste razmatrali:

17
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Horizontalna preklapanja — trZi$ni udjeli
Presedani . . .
(navesti Razmatrano | Razmatrano Godina X -2 Godina X -1 Godina X
upuéivanje prlh_vatl jivo prlh\_/atl jivo Dobavlja
na proizvodno zemljopisno .. .. .
odgovarajuée tryiste tryiste Vrijednost Volumen Vrijednost Volumen Vrijednost Volumen
stavke)

Predmetni poduzetnik br. 1 % % % % % %
Predmetni poduzetnik br. 2 % % % % % %
Predmetni poduzetnik br. 3 % % % % % %
Zajednicki % % % % % %
Konkurent br. 1 % %
Konkurent br. 2 % %
Konkurent br. 3 % %
Ostali % %
Ukupno 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Veli¢ina trzista EUR EUR EUR

Opisite djelatnosti strana na ovom trziStu:

Navedite dodatne pojedinosti ovdje (posebno ako nema presedana, navedite stajali$ta strana o definiciji proizvodnog/zemljopisnog trZista):

Pokazatelji, izvori i metodologija primijenjeni za izracun trZiSnog udjela. Ako vrijednost i volumen nisu najces¢i pokazatelji za izrac¢un trZiSnog udjela na mjerodavnim trZistima, trebali biste

navesti trzi§ne udjele na temelju alternativnih pokazatelja i objasniti ih.

Navedite podatke za kontakt konkurenta br. 1, konkurenta br. 2 i konkurenta br. 3 u propisanom formatu.

HR
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7.3.

HR

Ispunite tablicu u nastavku ako koncentracija dovodi do vertikalnih odnosa koji su
obuhvaceni to¢kom 8. Obavijesti 0 pojednostavnjenom postupku. Tablicu biste trebali
ponoviti onoliko puta koliko je potrebno kako bi se obuhvatila sva prihvatljiva trzista

koja ste razmatrali?®:

26

Na primjer, ako ste u pogledu vertikalnog odnosa izmedu uzlaznog trzista U i silaznog trziSta D razmotrili
prihvatljive definicije uzlaznog trzista U1 i U2, trebali biste ukljuciti dvije tablice: jednu koja obuhvaca podatke

0 U1 i D te jednu koja obuhvaca podatke o U2 i D.

HR
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Vertikalni odnosi — trzi$ni udjeli

UZLAZNO
Presedani (navesti F;?izhr?/gl:{j?cg Razmatrano Godina X -2 GodinaX -1 Godina X
upudivanje na proizvodno prihvatljivo Dobavlja¢
odgovarajuce stavke) tryiste zemljopisno trZiste Vrijednost Volumen Vrijednost Volumen Vrijednost Volumen

Predmetni poduzetnik br. 1 | % % % % % %
Predmetni poduzetnik br.2 | % % % % % %
Predmetni poduzetnik br. 3 | % % % % % %
Zajednic¢ki % % % % % %
Konkurent br. 1 %
Konkurent br. 2 %
Konkurent br. 3 %
Ostali %
Ukupno 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Veli¢ina trziSta EUR EUR EUR

Opisite djelatnosti strana na ovom trziStu:

Navedite dodatne pojedinosti ovdje (posebno ako nema presedana, navedite stajaliSta strana o definiciji proizvodnog/zemljopisnog trZzista):

Pokazatelji, izvori i metodologija primijenjeni za izrac¢un trziSnog udjela. Ako vrijednost i volumen nisu najées¢i pokazatelji za izracun trZiSnog udjela na mjerodavnim trZistima, trebali biste navesti
trZiSne udjele na temelju alternativnih pokazatelja i objasniti ih.

Navedite podatke za kontakt konkurenta br. 1, konkurenta br. 2 i konkurenta br. 3 u propisanom formatu.

SILAZNO
Presedani (navesti F;?izhr?/gtlr'?\r/]g Razmatrano Godina X -2 Godina X -1 Godina X
upucivanje na proizvogino prihvatljivo Dobavlja¢
odgovarajude stavke) trFiste zemljopisno trZiste Vrijednost Volumen Vrijednost Volumen Vrijednost Volumen

Predmetni poduzetnik br. 1 | % % % % % %
Predmetni poduzetnik br. 2 | % % % % % %
Predmetni poduzetnik br. 3 | % % % % % %
Zajednicki % %
Konkurent br. 1 % %
Konkurent br. 2 % %
Konkurent br. 3 % %
Ostali % %
Ukupno 100 % 100 %
Velicina trzista EUR EUR EUR

Opisite djelatnosti strana na ovom trziStu:

Navedite dodatne pojedinosti ovdje (posebno ako nema presedana, navedite stajali$ta strana o definiciji proizvodnog/zemljopisnog trzista):

Pokazatelji, izvori i metodologija primijenjeni za izracun trziSnog udjela. AKko vrijednost i volumen nisu najces¢i pokazatelji za izracun trZiSnog udjela na mjerodavnim trZistima, trebali biste navesti
trzi$ne udjele na temelju alternativnih pokazatelja i objasniti ih.

Navedite podatke za kontakt konkurenta br. 1, konkurenta br. 2 i konkurenta br. 3 u propisanom formatu.
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7.4. Zastitne mjere i iznimke.

Dopunite te podatke o trzi§tima utvrdenima u odjeljcima 7.2. i 7.3.%'

Bilo koja strana u koncentraciji ima znatne nekontrolne dionicke udjele (tj. vise od | [ Da
10 %) ili zajednicke direktore u druStvima koja posluju na istim trziStima kao 1 bilo koja
druga strana ili na vertikalno povezanim trziStima (npr. poduzetnik preuzimatelj ima LI Ne
manjinski udio koji nije prevladavajuci ili zajedni¢ke direktore u poduzetniku koji
djeluje na istom trzistu kao ciljno poduzece).
Jedan ili vise konkurenata strana imaju znatan nekontrolni udio (tj. ve¢i od 10 %) u bilo | O Da
kojem od predmetnih poduzetnika. an
€
Ako je odgovor da:
Navedite postotak udjela:
Navedite prava koja proizlaze iz udjela:
Strane su vlasnici vazne tehnoloske ili financijske imovine ili imovine vazne za trzi$no | [] Da
natjecanje, kao §to su sirovine, prava intelektualnog vlasniStva, patenti, podaci ili
infrastruktura, ili je kontroliraju. LI Ne
Strane posluju na trziStima u bliskom susjedstvu i svaka od strana pojedinacno ima | [] Da
trzis$ni udio od 30 % ili viSe na bilo kojem od tih trzista prema bilo kojoj prihvatljivoj
definiciji trzista. I Ne
Strane imaju znatnu bazu korisnika i/ili evidencije komercijalno vrijednih podataka. 0 Da
1 Ne
Koncentracija ¢e spojenom subjektu omoguditi pristup komercijalno osjetljivim | [] Da
podacima o aktivnostima konkurenata na uzlaznim ili silaznim trzi§tima. s
e
I dalje je manje od tri konkurenta s trziSnim udjelom veéim od 5 % na bilo kojem od | 0 Da
trziSta zbog ¢ega dolazi do horizontalnih preklapanja ili vertikalnih odnosa prema bilo
kojoj prihvatljivoj definiciji trzista. 1 Ne
Relevantni pragovi trziSnog udjela premaSeni su u smislu kapaciteta ili proizvodnje | [] Da
prema bilo kojoj prihvatljivoj definiciji trZista. ON
e
O Nije
primjenjivo
Strane (ili jedna od njih) nedavno su us$le na trziSta koja se preklapaju (tj. uSle su na | [] Da
trziSte u posljednje tri godine). ON
€

2 Ispunite samo jednu tablicu za sva trzi§ta obuhvaéena to¢kom 8. Obavijesti 0 pojednostavnjenom postupku na
koja se ne primjenjuje nijedna zastitna mjera/iznimka (tj. odgovor na sva pitanja u odjeljku 7.4. glasi ,,Ne”).
Trebali biste dostaviti zasebnu tablicu za svako trziste obuhvaceno tockom 8. Obavijesti o pojednostavnjenom

postupku za koje je odgovor na najmanje jedno pitanje ,,Da”.
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Djelatnosti strana preklapaju se ili su u vertikalnom odnosu u pogledu vrlo | ] Da
diferenciranih proizvoda. Oznacite ako je primjenjivo: aN
€
prepoznatljivost robne marke vazna je na bilo kojem od trzista koja se preklapaju; O Da
1 Ne
lokacije podruznica ili trgovina vazne su na bilo kojem od trzista koja se preklapaju; ab
a
1 Ne
tehnicke specifikacije, kvaliteta ili razina usluge vazni su na bilo kojem od trziSta koja
se preklapaju; [ Da
1 Ne
oglaSavanje je vazno na bilo kojem od trziSta koja se preklapaju. [0 Da
1 Ne
Strane su vaZni inovatori na trZiStima koja se preklapaju. 0 Da
1 Ne
Strane su na trziSte stavile vaZan novi proizvod u posljednjih pet godina. Ul Da
1 Ne
Glavna djelatnost jednog ili vise poduzeéa usmjerena je na istraZivanje i razvoj. [ Da
Izdaci za istrazivanje i razvoj: [upisite — navedite u milijunima EUR] I Ne
Koncentracija dovodi do preklapanja proizvoda u pripremi medusobno ili proizvoda u | O] Da
pripremi s proizvodima koji su ve¢ na trzistu.
1 Ne
Jedna od strana planira se proSiriti na proizvodna i/ili zemljopisna trziSta na kojima | [] Da
djeluje druga strana koja sudjeluje u koncentraciji ili koja su u vertikalnom odnosu s
proizvodima koji su predmet poslovanja druge strane koja sudjeluje u koncentraciji. LI Ne
Objasnite proizvode ili usluge na koje se takvi planovi i njihov vremenski plan odnose:
[upisite]
U proizvodnim lancima s vise od dvije razine pojedinacni ili zajednicki trzisni udjeli | (] Da
strana premasuju 30 % na bilo kojoj razini vrijednosnog lanca (u smislu vrijednosti,
volumena, proizvodnje ili kapaciteta). LI Ne
Ako ste odgovorili potvrdno na bilo koje od prethodno navedenih pitanja, objasnite zasto
smatrate da predmetno trziSte ne izaziva zabrinutost u pogledu trziSnog natjecanja i navedite
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sve relevantne pojedinosti: [upisite]

ODJELJAK 8.

INFORMACIJE O POGODENIM TRZISTIMA I TRZISTIMA KOJA UKLJUCUJU PROIZVODE

8.1.

U PRIPREMI

Kad je rije¢ o svakom horizontalno pogodenom trzistu, svakom vertikalno pogodenom
trziStu 1 svakom drugom trziStu na kojem prijavljena operacija moze imati znatan ucinak,
navedite sljede¢e podatke za svaku od posljednje tri godine:

8.1.1.

8.1.2.

8.1.3.

8.14.

8.1.5.

8.1.6.

za svaku stranu u koncentraciji, prirodu poslovne djelatnosti poduzetnika, glavna
aktivna drustva kéeri i1/ili robne marke, nazive proizvoda i/ili Zigove koji se koriste
na svakom od tih trzista;

procjenu ukupne veli¢ine trziS§ta u smislu prodajne vrijednosti (u eurima) i
volumena (u jedinicama)?®. Navedite osnovu i izvore za izradune te dostavite
dokumente kojima se ti izrauni potvrduju ako su dostupni;

za svaku stranu u koncentraciji, volumen i vrijednost prodaje i procjenu trzi$nih
udjela;

procjenu trziSnog udjela u vrijednosti (i ako primjereno, volumenu) svih
konkurenata (ukljucujuéi i uvoznike) koji imaju najmanje 5 % mjerodavnog trZista
koje se razmatra. Naznacite izvore koriStene za izraCunavanje tih trziSnih udjela 1
dostavite dostupne dokumente kojima se potvrduje izracun;

procjenu ukupnog kapaciteta na mjerodavnim trzistima. Navedite koliki se udio
tog kapaciteta odnosio na svaku od strana u koncentraciji tijekom protekle tri
godine te koje su bile stope iskoriStenosti kapaciteta za svaku od njih. Ako je
primjenjivo, navedite mjesto i kapacitet proizvodnih pogona za svaku od strana u
koncentraciji na pogodenim trziStima;

informacije o proizvodima u pripremi strana i njihovih konkurenata (ukljucujuéi
fazu njithova razvoja, procjenu predvidene prodaje i trziSnih udjela strana u

Informacije o horizontalnim preklapanjima i vertikalnim odnosima u pogledu proizvoda u

8.2.

pripremi

Kad je rije¢ o definiciji svakog prihvatljivog mjerodavnog proizvodnog i zemljopisnog
trziSta, ako postoji vodoravno preklapanje ili vertikalni odnos koji ukljucuje i. jedan ili
vi§e proizvoda stavljenih na trziSte jedne ili viSe strana u koncentraciji i1 jedan ili viSe
proizvoda u pripremi drugih strana u koncentraciji?® ili ii. proizvode u pripremi strana u
koncentraciji, navedite podatke obuhvacene tablicama u nastavku:

28

29

HR

Vrijednost i volumen trzista trebaju odrazavati ukupnu proizvodnju umanjenu za izvoz i uvecanu za uvoz za
predmetno zemljopisno podrudje.

Ovaj odjeljak nije potrebno ispuniti ako ste te podatke naveli u odjeljku 8.1.6. u pogledu istih proizvoda u
pripremi.
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Horizontalna preklapanja koja ukljucuju proizvode u pripremi

Presedani . . .
(navesti Razmatrano | Razmatrano Godina X — 2% Godina X -1 Godina X Proizvodi u
upuéivanje prihvatljivo | prihvatljivo Dobavliac . .31
na proizvodno | zemljopisno obavijac N . N pripremi
odgovarajuée tryiste tryiste Vrijednost | Volumen Vrijednost | Volumen Vrijednost Volumen (Navesti naziv)
stavke)
Predmetni poduzetnik br. 1 % % % % % %
Predmetni poduzetnik br. 2 % % % % % %
Predmetni poduzetnik br. 3 % % % % % %
Zajednicki % % % % % %
Konkurent br. 1 % % % % % %
Konkurent br. 2 % % % % % %
Konkurent br. 3 % % % % % %
Ostali % % % % % %
Ukupno 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Veli¢ina trzista EUR EUR EUR

Opisite djelatnosti strana na ovom trZistu:

Navedite dodatne pojedinosti ovdje (posebno ako nema presedana, navedite stajali§ta strana o definiciji proizvodnog/zemljopisnog trZista):

navesti trziSne udjele na temelju alternativnih pokazatelja i objasniti ih.

Pokazatelji, izvori i metodologija primijenjeni za izracun trzZiSnog udjela. Ako vrijednost i volumen nisu najces¢i pokazatelji za izracun trZiSnog udjela na mjerodavnim trziStima, trebali biste

sljedecih tri do pet godina).

Navedite podatke za kontakt konkurenta br. 1, konkurenta br. 2 i konkurenta br. 3 u propisanom formatu.

30 Navesti trzi$ne udjele ako je jedna ili vise strana stavila proizvode na trziste.

81 Navesti trzi$ne udjele za konkurente s proizvodima stavljenima na trziste. Ako nema proizvoda stavljenih na trziSte, navedite najmanje tri konkurenta koji razvijaju konkurentne

proizvode.
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Vertikalni odnosi koji uklju¢uju proizvode u pripremi

UZLAZNO
Presedani (navesti Razmatran Razmatran Godina X — 2% Godina X — 1 Godina X Proizvodi u
upucivanje na - ano . ano L pripremi
A prihvatljivo prihvatljivo Dobavlja¢ .
odgovarajuce proizvodno trZiSte | zemljopisno trZiste Vrij i ij (navestl
jednost Volumen Vrijednost Volumen | Vrijednost | Volumen
stavke) i /\33
naziv)
Predmetni poduzetnik br. 1 | % % % % % %
Predmetni poduzetnik br. 2 | % % % % % %
Predmetni poduzetnik br. 3 | % % % % % %
Zajednicki % % % % % %
Konkurent br. 1 % % % % % %
Konkurent br. 2 % % % % % %
Konkurent br. 3 % % % % % %
Ostali % % % % % %
Ukupno 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Velidina trzista EUR EUR EUR

Opisite djelatnosti strana na ovom trZistu:

Navedite dodatne pojedinosti ovdje (posebno ako nema presedana, navedite stajali§ta strana o definiciji proizvodnog/zemljopisnog trZista):

Pokazatelji, izvori i metodologija primijenjeni za izracun trZiSnog udjela. Ako vrijednost i volumen nisu najces¢i pokazatelji za izracun trZiSnog udjela na mjerodavnim trzistima, trebali biste

navesti trzi§ne udjele na temelju alternativnih pokazatelja i objasniti ih.

sljedeéih tri do pet godina).

Navedite podatke za kontakt konkurenta br. 1, konkurenta br. 2 i konkurenta br. 3 u propisanom formatu.

SILAZNO
] . . 34 . . Proizvodi u
Prﬁ;ﬁ?:;é?:ﬁ?“ Razmatrano Razmatrano Godina X -2 Godina X -1 Godina X pripremi
odgovar ;juc'e prihvatljivo prihvatljivo Dobavlja¢ (N avesti
roizvodno trziSte | zemljopisno trZiste ii i i .

stavke) p jop Vrijednost Volumen Vrijednost Volumen | Vrijednost | Volumen na2|v)35

Predmetni poduzetnik br. 1 | % % % % % %

Predmetni poduzetnik br. 2 | % % % % % %

82 Navesti trzi$ne udjele ako je jedna ili vise strana stavila proizvode na trZiste.
3 Navesti trzi$ne udjele za konkurente s proizvodima stavljenima na trziSte. Ako nema proizvoda stavljenih na trziste, navedite najmanje tri konkurenta koji razvijaju konkurentne

proizvode.

3 Navesti trzi$ne udjele ako je jedna ili viSe strana stavila proizvode na trZiste.
% Navesti trziSne udjele za konkurente s proizvodima stavljenima na trziste. Ako nema proizvoda stavljenih na trZiste, navedite najmanje tri konkurenta koji razvijaju konkurentne

proizvode.
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Predmetni poduzetnik br. 3 | % % % % % %
Zajednicki % % % % % %
Konkurent br. 1 % % % % % %
Konkurent br. 2 % % % % % %
Konkurent br. 3 % % % % % %
Ostali % % % % % %
Ukupno 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Veli¢ina trziSta EUR EUR EUR

Opisite djelatnosti strana na ovom trZiStu:

Navedite dodatne pojedinosti ovdje (posebno ako nema presedana, navedite stajali§ta strana o definiciji proizvodnog/zemljopisnog trZista):

navesti trzi§ne udjele na temelju alternativnih pokazatelja i objasniti ih.

Pokazatelji, izvori i metodologija primijenjeni za izracun trZiSnog udjela. Ako vrijednost i volumen nisu najces¢i pokazatelji za izracun trZiSnog udjela na mjerodavnim trzistima, trebali biste

sljedeéih tri do pet godina).

Navedite podatke za kontakt konkurenta br. 1, konkurenta br. 2 i konkurenta br. 3 u propisanom formatu.
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9.1.

9.2.

ODJELJAK 9.

STRUKTURA PONUDE NA POGODENIM TRZISTIMA

Dostavite kratak opis strukture ponude za svako pogodeno trziste. Posebno navedite:

(a)
(b)

(©)
(d)

kako funkcioniraju ta trzista;

nacin na koji strane u koncentraciji i njihovi najve¢i konkurenti proizvode i
prodaju proizvode i/ili usluge (na primjer, proizvode i prodaju li strane u
koncentraciji i njihovi najveéi konkurenti proizvode lokalno);

nacin na koji strane u koncentraciji odreduju cijene proizvoda i/ili usluga;
prirodu i razmjer vertikalne integracije za svaku stranu u koncentraciji u

usporedbi s najvecim konkurentima.

Struktura potraZnje na pogodenim trziStima

Dostavite kratak opis strukture potraznje za svako pogodeno trziSte posebno

navodeci:

(@) etape na trziStima u smislu nastanka, Sirenja, zrelosti i slabljenja trziSta te
predvidanja stope rasta potraznje;

(b) vazZnost sklonosti kupaca, na primjer u smislu odanosti odredenoj marki,
pruzanja usluga prije i poslije prodaje, ponude cijele palete proizvoda ili
mreznih u¢inaka;

(c) ulogu troskova prelaska (u smislu vremena i tro§kova) za kupce kad prelaze od
jednog dobavljaca drugome za sljedece:

i.  postojece proizvode;
ili. nove proizvode koji zamjenjuju postojece proizvode (ukljucujuéi
uobicajeno vremensko razdoblje za ugovore s korisnicima);

(d) stupanj koncentracije ili rasprostranjenosti kupaca;

(e) nacin na koji kupci kupuju proizvode ili usluge o kojima je rije¢, a posebno

koriste li tehnike nabave kao $to su zahtjevi za dostavu ponuda 1 natjecajni
postupci.
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10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

ODJELJAK 10.

DIFERENCIJACIJA PROIZVODA | BLIZINA KONKURENCIJE

Dostavite kratak opis stupnja diferencijacije proizvoda za svako pogodeno trziste
posebno navodecdi:

(@ ulogu i1 znacaj diferencijacije proizvoda u smislu kvalitete (,,vertikalna
diferencijacija”) 1 drugih znacajki proizvoda (,horizontalna” i ,,prostorna
diferencijacija”);

(b) segmentaciju kupaca u razli¢ite skupine s opisom ,,tipicnog kupca” u svakoj
skupini;

(c) za horizontalna preklapanja opcenito suparnistvo medu stranama u
koncentraciji kao i stupanj zamjenjivosti medu proizvodima strana u
koncentraciji ukljuuju¢i za svaku skupinu kupaca i ,tipicnih kupaca”
navedenih u odgovoru na pitanje u tocki (b).

Distribucijski sustavi i mreze usluga

Ukratko opisSite:

(@) sustave distribucije koji prevladavaju na trzistu i njihovu vaznost te u kojoj
mjeri distribuciju obavljaju tre¢e strane i/ili poduzetnici koji pripadaju istoj
skupini kao 1 strane u koncentraciji, kao i vaznost isklju¢ivih ugovora o
distribuciji te drugih dugoro¢nih ugovora;

(b) mreze usluga (na primjer, odrzavanje i popravak) koje prevladavaju i njihovu
vaznost na tim trziStima. U kojoj mjeri te usluge pruzaju trece strane i/ili
poduzetnici koji pripadaju istoj skupini kao i strane u koncentraciji?

Ulazak na trziSte i izlazak s trziSta

Navesti je li tijekom posljednjih pet godina bilo znacajnih ulazaka konkurenata na
pogodeno trziSte. Ako je to slucaj, navedite te poduzetnike i dostavite procjenu
trenutnog trziSnog udjela za svakog od njih.

Navedite postoje li po vasem misljenju poduzetnici (ukljucuju¢i one koji trenutno
obavljaju svoju djelatnost jedino izvan EU-a ili EGP-a) koji bi mogli u¢i na neko
pogodeno trziste. Ako je to slucaj, objasnite zasto je vjerojatno da bi do takvog
ulaska moglo do¢i te navedite procjenu vremenskog roka u kojem bi se to moglo
dogoditi.

Dostavite kratak opis glavnih ¢imbenika koji utjeu na ulazak za svako od pogodenih
trziSta te ulazak razmotrite sa zemljopisnog 1 proizvodnog glediSta. Pritom, prema
potrebi, uzmite u obzir sljedece:

(@ ukupne troskove ulaska (istrazivanje i razvoj, proizvodnja, uspostavljanje
distribucijskog sustava, promidzba, oglaSavanje, servisiranje itd.) u omjeru
ekvivalentnom onom odredenog znacajnog uspjesnog konkurenta navodeci
pritom trZiSni udio tog konkurenta;

(b) zakonske ili regulatorne prepreke ulasku, poput vladinih odobrenja ili
uspostavljanja normi u bilo kojem obliku;
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10.6.

10.7.

10.8.

(c) sve prepreke za pristup potrosa¢ima kao §to su one koje proizlaze iz postupaka
certificiranja proizvoda ili vaznosti ugleda i dokaza o ranijem poslovanju;

(d) svaku potrebu i moguénost dobivanja pristupa patentima, znanju i iskustvu te
drugim pravima intelektualnog vlasniStva na tim trziStima;

(e) opseg u kojem je svaka od strana u koncentraciji vlasnik, korisnik licencije ili
davatelj licencije za patente, znanja i iskustva i ostalih prava na mjerodavnom
trzistu;

(f)  vaznost ekonomije razmjera i opsega te mreznih ucinaka za proizvodnju ili
distribuciju proizvoda i/ili usluga na pogodenim trzistima;

(g) pristup izvorima nabave poput dostupnosti sirovina i neophodne infrastrukture.

Obrazlozite ako neka od strana u koncentraciji ili neki konkurenti imaju proizvode u
pripremi®® ili planiraju prosiriti proizvodne ili prodajne kapacitete na pogodenim
trziStima. Ako je to slucaj, navedite procjenu predvidene prodaje i trziSnih udjela
strana u koncentraciji za sljede¢ih tri do pet godina.

Navesti je li tijekom posljednjih pet godina doslo do izlaska s bilo kojeg pogodenog
trziSta. Ako je to slucaj, navedite trgovacko drustvo koje je izaSlo s trziSta te
dostavite procjenu njegovog trzisnog udjela za godinu prije izlaska.

IstraZivanje i razvoj

Podnesite izvjes¢e za pogodena trziSta o vaznosti istrazivanja i razvoja za sposobnost
trgovackog poduzeca da bude dugoro¢no konkurentno. Objasnite prirodu istrazivanja
i razvoja na pogodenim trziStima koje provode strane u koncentraciji. Pritom, prema
potrebi, uzmite u obzir sljedece:

(@) trendove i intenzitet istrazivanja i razvoja na tim trziStima i za strane u
koncentraciji. Intenzitet istrazivanja 1 razvoja moze se prikazati s pomocu
rashoda za istrazivanje i razvoj; broj zaposlenika posvecenih istraZivanju i
razvoju (izrazeno kao ekvivalent broju zaposlenika na puno radno vrijeme);
broj i vaznost objekata za istraZivanje i razvoj; ili broj patenata prijavljenih
tijekom posljednje tri godine;

(b) smjer tehnoloSkog razvoja tih trziSta tijekom odgovarajuéeg vremenskog

razdoblja (ukljucujuci ucestalost uvodenja novih proizvoda 1/ili usluga, razvoj
tih proizvoda i/ili usluga, proizvodne procese, distribucijske sustave);

(c) planove istrazivanja i prioritete strana u koncentraciji tijekom sljedece tri
godine.

36

Uz upucivanje na vas odgovor na prethodne odjeljke 8.1.6. 1 8.2.
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Podaci za kontakt

10.9.  Navesti ime, adresu, telefonski broj i e-adresu voditelja pravne sluzbe (ili druge
osobe koja obavlja slicne funkcije; te, ako takva osoba ne postoji, glavnog izvrSnog
direktora) za®':

(@) konkurente navedene u odjeljku 8.2.;

(b)  deset najboljih kupaca za svaku stranu u koncentraciji na svakom od pogodenih
trzista;

() poduzetnike koji su nedavno usli na trziste navedene u odjeljku 10.3.; i

(d) poduzetnike koji ¢e potencijalno uéi na trziSte navedene u odjeljku 10.4.

Podaci za kontakt moraju se dostaviti ispunjavanjem predloska Komisije koji je
dostupan na internetskim stranicama Glavne uprave za trZi$no natjecanje.

87 Komisija moze u svakom trenutku, ukljuc¢ujuéi i za potpunu prijavu koncentracije temeljenu na ovom
obrascu CO, zatraziti dodatne podatke za kontakt za svaku kategoriju sudionika na trzistu navedenu u ovom
obrascu kao i za ostale kategorije sudionika na trzistu, na primjer dobavljaca.
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ODJELJAK 11.

UCINKOVITOST

Ako Zelite da Komisija posebno uzme u obzir od samog pocetka®® hoée li povecanje
ucinkovitosti koje je koncentracija ostvarila unaprijediti sposobnost i inicijativu novog
subjekta da potiCe trziSno natjecanje za dobrobit potroSaca, dostavite opis 1 popratne
dokumente koji se odnose na svako uc¢inkovito djelovanje (ukljucujuci ustede, uvodenje novih
proizvoda i poboljSanja usluga ili proizvoda) za koje strane predvidaju da ¢e proizadi iz
predlozene koncentracije u odnosu na svaki relevantni proizvod®.

Za svaku navedenu uéinkovitost navedite sljedece informacije:

(a)

(b)

(©)
(d)

1. iscrpno objasnjenje na koji nacin bi predlozena koncentracija omogucila
novom subjektu postizanje uinkovitosti. Navedite za koje korake strane u
koncentraciji smatraju da bi ith mogle poduzeti kako bi postigle u€inkovitost,
rizike s kojima bi se mogle suociti pri postizanju ucinkovitosti te vrijeme i
troskove potrebne njezino postizanje;

gdje je u razumnim okvirima moguce, stupanj ucinkovitosti te detaljno
objaSnjenje kako je izracunan. Gdje je to bitno, navedite 1 procjenu znacaja
ucinkovitosti u odnosu na uvodenje novih proizvoda ili poboljSanja kvalitete.
Kod ucinkovitosti koje ukljuuju ustedu na troSkovima, odvojeno navedite
jednokratne usStede na fiksnim troskovima, periodi¢ne ustede na fiksnim
troSkovima 1 uStede varijabilnih troskova (u eurima po jedinici 1 u eurima po
godini);

mjeru u kojoj ¢e kupci vjerojatno imati koristi od ucinkovitosti i detaljno
objasnjenje kako se doslo do tog zakljucka;

razlog zbog kojeg strana ili strane ne bi mogle posti¢i u¢inkovitost u sli¢noj

mjeri na nacin koji se razlikuje od predloZzene koncentracije te na nacin koji
necée izazvati probleme u trziSnom natjecanju.

38

39

Nedostavljanje trazenih podataka o u¢inkovitosti tijekom faze podnosenja prijave ne isklju¢uje moguénost
dostavljanja tih podataka u kasnijoj fazi. Medutim, $to se prije podaci dostave to ¢e bolje Komisija moc¢i
provjeriti navode o u¢inkovitosti.

Dodatne smjernice za procjenu ucinkovitosti potrazite u Smjernicama Komisije za ocjenu horizontalnih
koncentracija prema Uredbi Vije¢a o kontroli koncentracija izmedu poduzetnika (SL C 31, 5.2.2004.,

str. 5.).
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ODJELJAK 12.

KOOPERATIVNI UCINCI ZAJEDNICKOG POTHVATA

U slu¢aju zajedni¢kog pothvata u smislu ¢lanka 2. stavka 4. Uredbe o koncentracijama,
odgovorite na sljedeca pitanja:

€)) Jesu li dva ili vise mati¢nih poduzeca u znacajnoj mjeri aktivna na istom trzistu kao i
zajednicki pothvat, ili na trziStu koje se nalazi na uzlaznoj ili silaznoj razini od
njegovog trzista ili na susjednom trziStu usko povezanim s njim?

Ako je odgovor potvrdan navedite za svako od navedenih trzista:

I. promet svakog mati¢nog poduzeca u protekloj financijskoj godini;
Ii.  gospodarski znacaj aktivnosti zajedni¢kog pothvata u odnosu na taj promet;
iii.  trziSni udio za svako mati¢no poduzece.

(b) Ako je odgovor na toc¢ku (a) potvrdan, a po vaSem misljenju stvaranje zajednickog
pothvata ne dovodi do koordiniranog djelovanja medu neovisnim poduzetnicima koje
bi ograniCavalo trzi$no natjecanje u smislu ¢lanka 101. stavka 1. UFEU-a te, gdje je
primjenjivo, odgovarajuéih odredbi Sporazuma o EGP-u*°, navedite svoje razloge.

(© Ne dovodeci u pitanje odgovore na tocke (a) i (b), a da bi osigurali da Komisija moze
u potpunosti ocijeniti odredeni predmet, ako smatrate da se uvjeti iz ¢lanka 101.
stavka 3. UFEU-a i, ako je to primjenjivo, odgovarajuc¢e odredbe sporazuma o EGP-
u*! primjenjuju, objasnite zasto je to slu¢aj. Prema ¢lanku 101. stavku 3. UFEU-a,
odredbe ¢lanka 101. stavka 1. mogu se proglasiti neprimjenjivima ako djelatnost:

I. pridonosi poboljSanju proizvodnje ili distribucije proizvoda ili promice tehnicki
ili gospodarski napredak;

ii.  osigurava potroSacima pravedan udio u koristi koja iz nje proizlazi;

iii. ne namece predmetnim poduzetnicima ograniCenja koja nisu nuzna za
postizanje ovih ciljeva; i

Iv. ne pruza tim poduzetnicima mogucnost uklanjanja konkurencije u pogledu
znacajnog dijela predmetnih proizvoda.

40 Vidjeti ¢lanak 53. stavak 1. Sporazuma o EGP-u.
41 Vidjeti ¢lanak 53. stavak 3. Sporazuma o EGP-u.
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ODJELJAK 13.

1ZJAVA

Prijava mora na kraju sadrzavati sljedecu izjavu koju potpisuju svi podnositelji prijave ili koja
je potpisana u njihovo ime:

., Podnositelj(i) prijave izjavljuju da su, po njihovom znanju i savjesti, podaci koje su dali u
ovoj prijavi istiniti, tocni i potpuni, da su dostavljene istovjetne i potpune preslike
dokumenata koji se traze u obrascu CO, da su sve procjene navedene kao takve i najbolje su
moguce procjene postojecih cinjenica te da su sva iznesena misljenja iskrena. Upoznati su s
odredbama c¢lanka 14. stavka 1. tocke (a) Uredbe o koncentracijama.”

Za digitalno potpisane obrasce sljedeca polja sluze samo u informativne svrhe. Ona bi trebala
odgovarati metapodacima odgovarajuéeg elektroni¢kog potpisa.

HR

Datum:
[potpisnik br. 1] [potpisnik br. 2 ako je primjenjivo]
Ime: Ime:

Organizacija:

Funkcija:
Adresa:

Broj telefona:

E-adresa:

[,,elektronicki potpis”/potpis]

Organizacija:
Funkcija:
Adresa:

Broj telefona:
E-adresa:

[,,elektronicki potpis”/potpis]
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